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kor tudta, hogy az élet is elhagyja, képes volt a legtárgyilagosabb 
v al ó sá g áb r ázol ásra, — utolsó napjainak emberi és* költői maga-
tartásával betetőzte életművét: • ^ 

•t 
Razglednica (4) 

Mellézuhantam, átfordult a teste 
s feszes volt már, mint húr, ha pattan. 
Tarkólövés. — így végzed hát te is, —, 
súgtam magamnak, — esak feküdj nyugodtan'. 
Halált virágzik most a türelem. — 
Der springt noch auf, —• hangzott fölöttem. 
Sárral kevert vér száradlt fülemen. 

(SzentkirályszabaRj a, 1944 okt. 31) 
i 

Erre a tárgyilagos valóságábrázolásra ebben a helyzetben csak 
szocialista költő lehetett képes. „A lírában az élmény, az, egyéni meg-
éltség kifejezési eszköz,... én és a világ, egyén és társadalom min-
denkori egymáshoz való viszonyának; változásai határozzák ineg a 
líra stílusát" — állapította meg Lukács György. — „A kapitalista 
társadalom hozza magával azt, hogy az én önmagát egyedülállóan 
fejezi k i . . . ez az alapja a polgári lírának." Ilyen izolálódó polgári 
lírikus lett volna Radnóti osztályhelyzete folytán, ha, éles, valóság-
látása, érzékeny emberi és költői lelkiismerete nem irányította volna 
őt épen arra, hogy harcoljon az izolálódás: városi, illetve falusi, 
nemzeti, társadalmi elszigeteltség, s a maga egyéni elszigeteltsége 
ellen. Ez a küzdelem avat ja Radnótit igazi nagy költővé, — ő, ki 
„életét a' szocialista kultúra, ügyének szolgálatára tette fel", s a 
tömegek nevelését vállalta, tanúsággal és útmutatással, a valóság 
problémáinak visszatükrözésével s ai megoldásra való rávezetéssel, 
— utolsó versével végkép győzött a küzdelembén. S ezért mara-
danidló s egyedülálló érték Radnóti Miklós költészete. 

' KERÉNYI GRÁCIA 

A KLUBBAN VOLTAM 

(Naplórészlet a felszabadulás utáni időkből) 

A labdát a gyerekek nem tudják - -
dobálni úgy, 

mintahogy ti dobálóztok 
az izmusokkal. • 

Persze sokkal 
okosabbak vagytok annál, 
hogy téglát dobáljatok, 

vagy sarat, 
amikor épül a ház. / 
Míg a paraszt arat, 

míg a munkás 

i 
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az esztergapadnál 
fúr-farigcsál, 

ti 
végnélkül 

arról vitatkoztok, 
miért kékül 

ősszel a szilva, 
vagy a szilfa 

jobb-e koporsónak, 
mint a tölgy. 
A hölgy 

ott a sarokban 
« foggal és körömmel 

(persze, festett körömmel)' 
harcol 

és állást foglal 
„a munka és a szabadság" 

mellett. 
Tapsol a férfi 

és szájában 
a jószagú szivar mellett 
néhány újabb izmus 

, füstölög: 
Ömlenek belőle T 

a hangos^ mondatok 
és elvont igék.**. 
De nézd a pirosló venyigét, 

vagy nézd 
a tavasz harsogó színeit. 

It t nem találsz 
semmi mesterkéltet. 

Nézd a parasztot, 
akit az ú j termés reménye éltet, 

nézd a munkást, 
akinek kezében 

kivirágzik az élet, 
több lesz a szövet, 

az edény, 
a gép, 

hamarabb rájösz 
4 m i a jé, 

mi a szép, 
mint az „Otthonban" 
vagy máshol: 
hajnalig tartó meddő vitákon 
széplelkek, 

bölcsek 
és bolondok között, 

akik tegnap a csodaszarvasra esküdtek 
s mielőtt lefeküdtek 

elmondták százszor: 
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Hitler győzni fog! 
Vagy „ellenálltak," 

ájuldozva figyelték: 
Geraldy mit nyafog . . . 

Tegnap . . . 
De ma a Tőkét magolják 

és elsők -
ők a stréberek között, 

és holnap?. . . 
Ha nem vigyázol # * 

a jólöltözött 
holnap is közülük kerül ki, 
mert addig, 

míg mindez 
*nem; derül ki 

— ilyen figurák is 
kormányozzák a hajót —i. 

addig elvtárs * 
ne vá r j semmi jót! 

De ne is keseregj! 
El nem veszünk, 

ezen is túlleszünk. 
A levegő tisztul, 

a füst és korom 
lassan a semmibe vész. , 

Az Ész, 
az Értelem 

ú j utat 
mutat: . 

Ébred a rög t 
"ós a gyárak munkiazaja ; 

ott dübörög 
a klubbok ablakai alatt. 

Ha nem nyitnak ajtót: 
áttöri a falat 

s mint kerék a sarat 
fröccsenti szét 

a fecsegő hada t . . . ! 
k o n c z a n t a l 


